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Albrecht Rosenstengel

Hava nagila
Gemischter Chor (Rhythmusinstrument ad lib.)

Eine originelle Idee! Der Bearbeiter verbindet eine bekannte Volksweise mit einem rhythmischen Background. Der Satz ist apart und musikantisch, auch ohne Schlagwerk zu

musizieren. Die Schlagwerkstimme ist leicht, sollte aber dennoch gekonnt geschlagen werden.
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1. Ha-wva AE = B8 - BE - R, ha - va e - fd - R =0, ha - wva ne-
2. Freu-de braucht we-nig Gur, Freu-de  bringt Le-bens-glus in je - des

3. Freu-de braudw nur dein Ja, Freu-de s imemer da und je« dem
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1 ra - pe-ns, 8¢ - [d-DC - D Ha - va ne = fa = ne - 0a,
2. Herz, s0 - lang es noch schlig. Freu-de  beaucht we - nig Geld,
3. nah, so— lan - ge er  lebt, Freu-de  bringt Le-bens-krafr.
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1. ha-va fE-ra-ne-ma, ha - wa ne-fa - Ne-nd, BE - FA-NE - NE

2. Freude verschima dic Welt,  bis sie sich nicht mehr— dreht und be - wegr,

3. Al-les,  was Freode schaffy, sei je =dem hoch er = wimscht und er = sirebt!
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